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NOTIFICATION LETTER 通知信函  
 

25 March 2020 

Dear Non-registered holder (1), 

 

. You may access the Current Corporate Communications by clicking 

“Investor Relations” on the home page of our website and viewing them through Adobe® Reader® or browsing through the HKExnews’ 

website. 

 

If you want to receive a printed version of the Current Corporate Communications, please complete the Request Form on the  reverse side and 

return it to the Company c/o Computershare Hong Kong Investor Services Limited (the “Hong Kong Share Registrar”) by using the mailing 

label at the bottom of the Request Form (no need to affix a stamp if posted in Hong Kong;  otherwise, please affix an appropriate stamp). The 

address of the Hong Kong Share Registrar is 17M Floor, Hopewell Cent re, 183 Queen’s Road East, Wanchai, Hong Kong. The Request Form 

may also be downloaded from the Company’s website at  www.lilanz.com or the HKExnews’ website at www.hkexnews.hk.  
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                                                     CCS7127         CLNH_NRH  
Non-registered holder’s information (English Name and Address) 

非登記持有人資料（英文姓名及地址） 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Request Form 申請表格 
 

To: China Lilang Limited (the “Company”) (Stock Code: 1234) 

c/o Computershare Hong Kong Investor Services Limited 

17M Floor, Hopewell Centre, 183 Queen’s Road East, 

Wanchai, Hong Kong 

致： 中國利郎有限公司（「本公司」）(股份代號：1234) 

經香港中央證券登記有限公司 

香港灣仔皇后大道東183號 

合和中心17M樓 

 

I /We would like to rece ive  the  Corporate  Communicat ions * of the Company (“Corporate  Communications”)  in the manner as  

indicated below: 

本人╱我們希望以下列方式收取 貴公司之公司通訊文件*（「公司通訊文件」）： 

(Please mark ONLY ONE (X) of the following boxes) 

(請從下列選擇中，僅在其中一個空格內劃上「X」號) 

 

□ to receive the printed English version of all Corporate Communications ONLY; OR 

僅收取公司通訊文件之英文印刷本；或 

 
 

□ to receive the printed Chinese version of all Corporate Communications ONLY; OR 

僅收取公司通訊文件之中文印刷本；或  

 
 

□ to receive both printed English and Chinese versions of all Corporate Communications. 

同時收取公司通訊文件之英文及中文印刷本。 

 

 

 

 

   

Contact telephone number 

聯絡電話號碼 

 Signature(s) 


